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Eu non sei-no qu’habera
en el medio de la mar,
son los ojos de mi amante

que vienen de navagar-e.

En el medio de la mar-e
eu non sei-no qu’ha de haber-e,
los ojos de mi morena
que se van a trasponet.

Hastra el muelle fomos juntos
en conversasion los dos,
allf fue la despedida
donde me ella dijo adi6s.

“Dime adénde vas, morena,
dime adonde vas, salada,
dime adonde vas, morena,

a las tres de la mafiana.”

“Yo voy 4 fonte por agua,
a la taberna por vino,
al estanco por tabaco

solo por hablar contigo.”

..., dia
porque si ti no me quieres
me voy par Andalusfa.

Me voy para Andalusia,
pa tierra dond hay mais hombres
que quiero dejar mi pueblo
libre de comprovisiones.

No lugar de Ragtelle
hai unha pedra marela
donde se sentan os mosos

cando van ver Manuela.
Aila la...
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No lugar de Ragoelle
hai unha pedra d’asento
donde se sentan os mozos

cando van 6 casamento.

At la la...

As mosifias de Ragtielle

cuando van para la misa

deixan o lume cheghado
coa faldra da camisa.

At la la...

Entro pola sancristia
salgo polo campanario
pra lle dar os buenos dfas
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